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1. Allman information

Denna apparat far inte anvandas av barn.
Barn far inte leka med produkten.

Rengoéring och anvandarunderhall far inte
utféras av barn.

Apparater kan anvandas av personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
férmaga, liksom personer med bristande
erfarenhet och kunskap. Detta kraver att
de 6vervakas eller ges instruktioner om
anvandning av apparaten pa ett sékert satt
och att de forstar de risker som ar
involverade.

Léas detta dokument innan produkten
installeras. Installation och drift ska ske
enligt lokala foreskrifter och géngse praxis.



1.1 Symboler

Symbolerna nedan kan visas i Grundfos
monterings- och driftsinstruktion, samt sakerhets- och
serviceanvisningarna.

FARA

Anger en farlig situation som, om den inte
undviks, resulterar i dodsfall eller allvarliga
personskador.

VARNING

Anger en farlig situation som, om den inte
undviks, kan resultera i dodsfall eller
allvarliga personskador.

FORSIKTIGHET

Anger en farlig situation som, om den inte
undviks, kan resultera i smarre eller
mattliga personskador.

> B B

Symbolerna ar uppbyggda pa féljande satt:

SIGNALORD

Beskrivning av risken

Konsekvenser om varningen ignoreras
+  Atgérd for att undvika risken.

>

1.2 Anmarkningar

Symbolerna och anmarkningarna nedan kan visas
i Grundfos monterings- och driftsinstruktion, samt
sakerhets- och serviceanvisningarna.

Fo6lj dessa anvisningar for
explosionskyddade produkter.

En réd eller gra cirkel med ett diagonalt
tvarstreck, eventuellt med en svart grafisk
symbol, indikerar att en atgard inte far
utféras eller maste stoppas.

Om dessa anvisningar inte foljs finns det
risk for funktionsfel eller skador pa
utrustningen.

En bla eller gra cirkel med en vit grafisk
symbol indikerar att en atgard maste
utforas.
[ ]
N\, ! '
',O\' Tips och rad som gor arbetet enklare.
1.3 Malgrupp

Denna monterings- och driftsinstruktion ar avsedd for
bade professionella och ej professionella anvandare.

2. Produktintroduktion

Grundfos jetpumpar och tryckstegringsenheter ar
avsedda for anvandning i bostader och sakerstéller
standig férsorjning av rent vatten till hushall och
tradgardar samt till enkla kommersiella applikationer.
JP

JP ar en sjalvsugande, enstegs centrifugal jetpump.
Jetpumpen har utmarkt sugkapacitet och ar utformad
for 1ang och problemfri drift. Den inbyggda ejektorn
med ledskenor sékerstaller optimala sjalvsugande
egenskaper. JP ar liten och kompakt och
lyfthandtaget gér JP behandig och latt att bara.
Pumphuset ar tillverkat av rostfritt stal.

JP tryckstegringsenheter

JP tryckstegringsenheter ar kompakta system for
tryckstegring med tryckreglering. Tryckregleringen ger
battre komfort fér anvandaren, eftersom den medger
att pumpen kan startas och stoppas efter behov.

JP tryckstegringsenheter finns i féljande varianter:

* JP PM: en jetpump med en tryckstyrningsenhet

* JP PT-V: en jetpump med en vertikal trycktank
och en tryckbrytare

* JP PT-H: en jetpump med en horisontell trycktank
och en tryckbrytare.

TMO088830

Vénster till héger: JP PT-V, JP PT-H, JP PM och JP

Svenska (SE)
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2.1 Produktoversikt, JP

TM072509

2.2 Produktoversikt, JP Booster

Pos. Beskrivning ©
1 Evakueringsplugg E
2 G1 utloppsanslutning £
3 Lyfthandtag JP PM (6verst), JP PT-H (vénster), JP PT-V (héger)

4 Kopplingbox och kabelanslutning
5 Fotplatta Pos. Beskrivning
6 Avtappningsplugg 1 Tryckstyrningsenhet
7 G1 inloppsanslutning 2 JP-pump
3 Tryckbrytare
4 Trycktank, horisontell
5 Trycktank, vertikal
6 Fotplatta

2.3 Avsedd anvandning

Anvand produkten endast enligt de
specifikationer som anges i monterings-
) och driftsinstruktionen.

Produkten ar Iamplig for tryckstegring av rent vatten i
vattenforsorjningssystem i bostader.
Tillhérande information

2.4 Pumpade vétskor

7. lgéngkdrning av produkten

2.3.1 Avsedd anvandning av AISI 316-varianten

VARNING
Elstotar

Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.
- Anvand inte produkten for rengéring

eller annat underhall av simbassanger
eller liknande om nagon vistas i
vattnet.



VARNING

Fororeningar i vattnet

Risk for smarre eller mattliga
personskador

- Anvand inte pumpen for dricksvatten.

A

JP-pumpens AISI 316-variant ar sarskilt lamplig for
rengdring av basséanger och saltvattenapplikationer.

2.4 Pumpade vatskor

VARNING

Brandfarligt material

Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.

- Anvand inte produkten for brandfarliga
vatskor som dieselolja, bensin eller
liknande vatskor. Produkten far endast
anvandas for vatten.

P>

VARNING

Giftigt material

Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.

- Anvand inte produkten for giftiga
vatskor. Produkten far endast
anvandas for vatten.

[>

VARNING

Fratande dmne

Risk for dodsfall eller allvarliga

personskador.

- Anvand inte produkten for aggressiva
vatskor. Produkten far endast
anvandas for vatten.

[

Om vattnet innehaller sand, grus eller
annat skrap finns det en risk for att
pumpen blockeras och skadas. Installera

[ ett filter pa inloppssidan eller anvand en
flytsil for att skydda pumpen.

Produkten ar 1amplig for pumpning av rena,

tunna, icke-aggressiva, icke-giftiga och icke-explosiva
vatskor utan fasta partiklar eller fibrer. Exempel pa
vatskor:

¢ dricksvatten
* regnvatten

Tillhérande information
2.3 Avsedd anvéndning
7. lgéngkdrning av produkten

2.5 Identifiering
2.5.1 Exempel pa typskylt for JP och JP Booster

20 19
. ® GRUNDFOS %%

Cg »
DK - 8850 Bjerril Denmark

Type: JP 4-47 No: 99458767 |P4 2319
Qmin: 0.4 m'h |Qmax: 3.6 m/h|Tmax amb: 40°C S1/55°C 53| P44
Hmin: 20m |Hmax:43.3 m |Tmax liquid:40°C S$1/60°C SSlCIass F;

4— U 1x230 V- 50Hz 1,::3.8A n:2770min || 21
(100%n = 74.1) (75%n = 72.6) (50%n = 65.7)
5 P1:0.84 kW / 1.13 HP [P2: 0.55kW / 0.75 HP 14 yF /450 vV~ 15
6 pmax: 0.6/6 Mpa/bar 14
””””””””””” 13
i |
I |
| |
I ]\A;Je}n Hungary by Grundfos 2
8 8
=<}
o
9 10 1 =
Pos. Beskrivning
1 Typ
2 Min. och max. fléde
3 Min. och max. uppfordringshéjd
4 Forsoérjningsspanning och frekvens
5 Verkningsgrad vid 100 % belastning
6 Effektforbrukning
7 Max. tryck
8 Godkannanden
9 Nominell effekt

10 Ursprungsland

11 Verkningsgrad vid 75 % belastning
12 Fullaststrom
13 Kondensatordata

14 Verkningsgrad vid 50 % belastning

15 Varvtal

16 Isolationsklass

17 Kapslingsklass

18 Fabriks- och tillverkningskod (ar och

vecka)
19 Produktnummer
20 Max. omgivningstemperatur
21 Max. vatsketemperatur

Tillhérande information
3.1 Inspektion av produkten
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2.5.2 Typnyckel, JP-pump och boosteranlaggning
Exempel:

JP.3-.42 .PT-.V.1x230 V.50 Hz . 2m .
SCHUKO . HU

Beskrivning
JP Jetpump
3- Max. fiéde (m3/h)
42 Max. uppfordringshéjd (m)

Typ av boosteranlaggning, om tillampligt:
* PT: Trycktank

PT-
* PM: Tryckstyrningsenhet
« PS: Tryckbrytare
Typ av tank, om tillampligt:
\Y ¢ V: Vertikal
* H: Horisontell
1x230V  Spanning (V)

50 Hz Frekvens (Hz)

2m Kabellangd (m)

SCHUKO Typ av kontakt

HU Ursprungsland

3. Mottagning av produkten

3.1 Inspektion av produkten
Gor féljande vid mottagandet av produkten:

1. Kontrollera att produkten dverensstammer med
bestallningen.

Kontakta leverantéren om produkten inte
Overensstdmmer med bestallningen.

2. Kontrollera att férsorjningsspanning och frekvens
Overensstdmmer med de varden som anges pa
produktens typskylt.

Tillhorande information
2.5.1 Exempel pa typskylt for JP och JP Booster

3.2 Leveransomfattning, JP
Ladan innehaller foljande artiklar:

* 1 Grundfos JP-pump

* 1 sats lyftbyglar

* 1 snabbguide

« 1 hafte med sakerhetsanvisningar

3.3 Leveransomfattning, JP Booster
Ladan innehaller foljande artiklar:

* 1 Grundfos JP Booster

« 1 snabbguide

* 1 hafte med sékerhetsanvisningar

4. Installationskrav

4.1 Placering
Produkten kan installera bade inomhus och utomhus.
Observera féljande:

» Installera produkten sa att inspektion, underhall
och service férenklas.

* Virekommenderar att produkten placeras sa néara
den vatska som ska pumpas som mdjligt.

* Virekommenderar att pumpen installeras nara ett
avlopp eller i en droppplat ansluten till ett aviopp
for att leda bort eventuell kondens fran kalla ytor.

Tillhérande information

4.3 Omgivningstemperatur vid drift

4.2 Installation av produkten i en omgivning
med frost

Skydda produkten mot frysning om den ska
installeras utomhus dar frost kan férekomma.

4.3 Omgivningstemperatur vid drift

Omgivningstemperatur

0-40 °C

Pumpen kan kéras i kontinuerlig drift.




Omgivningstemperatur

Overhettningsskyddet sakerstaller att
pumpen kors i intermittent drift nar
lufttemperaturen ar alltfér hog for att
kyla motorn effektivt.

Exempel pa intermittent cykel:
Pumpen kors i 20 minuter och stannar
i 40 minuter innan den startar igen. Se
tabell nedan.

40-55 °C

Intermittent drift (S3-lage)

40-55 °C 50 Hz 60 Hz

PA: 20 minuter PA: 20 minuter

JP 3-42 ) )
AV: 40 minuter AV: 40 minuter
P 447 PA: 15 m'inuter PA: 10 m'inuter
AV: 45 minuter AV: 50 minuter
P 4-54 PA: 20 m.inuter PA: 20 m.inuter
AV: 40 minuter AV: 40 minuter
JP 5.48 PA: 20 minuter PA: 30 minuter

AV: 40 minuter AV: 30 minuter

Tillhorande information
4.1 Placering

4.4 Minsta utrymme

Sékerstall tillrackligt med utrymme for service och

underhall och fér motorkylIning.

* Virekommenderar ett fritt utrymme pa 0,5 m pa
tre sidor om produkten.

*  Motorn &r flaktkyld, sa blockera inte flaktkapan.

« Se till att typskylten &r synlig om produkten
installeras med en sida mot en vagg.

5. Mekanisk installation

VARNING
Elstotar

Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.
- Bryt stromférsorjningen innan arbete

pabdrjas pa produkten. Sakerstall att
stromforsorjningen inte kan kopplas pa
av misstag.

VARNING
Klamning av fotter

Risk for smarre eller mattliga
personskador

- Anvand skyddsskor nar produkten
hanteras.

VARNING
Fororeningar i vattnet

Risk for smarre eller mattliga
personskador
- Spola pumpen mycket noga med rent

vatten innan pumpen anvéands for
férsorjning av dricksvatten.

5.3.1 Max. systemtryck

' Kontrollera att det system som pumpen ar
installerad i ar avsett for max. pumptryck.

Nar en backventil installeras i rérsystemet,
kontrollera att systemet har en
' expansionstank vid vattenvarmaren och att
tryckavlastningsventilen i vattenvarmaren
[ J - . .
ar ansluten till ett aviopp. Utfér
installationen enligt lokala bestammelser.

Max. inloppstryck beror pa uppfordringshéjden vid
den aktuella driftpunkten. Summan av inloppstrycket
och uppfordringshdjden far inte dverskrida max.
systemtryck.

Vi rekommenderar att en tryckavlastningsventil
installeras for att skydda pumpen sa att utloppstrycket
inte 6verskrider max. systemtryck.

Svenska (SE)
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5.3.2 Inlopps- och utloppsledningar

Folj dessa allménna forsiktighetsatgarder vid /
anslutning av inlopps- och utloppsledningar.

E—— S
Lat inte pumpen stodja rérledningarna.
' Anvand rérhangare eller andra stod pa
® lampliga avstand for att tillhandahalla stod /
for ledningarna nara pumpen.
g pump g - ——
' Ledningarnas innerdiameter far inte vara
® mindre an pumpens anslutningar. ><
* Installera rérledningarna sa att luftfickor undviks, 1

sarskilt pa pumpens inloppssida.
* Anvand excentriska reducerstycken med den . ) o o
koniska sidan nedat. Korrekt rérdimensionering fér anslutning till

+ Settill att ledningarna ar sa raka som mdjligt pumpens inlopp eller utiopp

for att undvika onddiga béjar och kopplingar. Vi
rekommenderar lang radie for 90° rorkrokar for att
minska friktionsférlusterna.

* Dra inloppsledningen sa rakt som méjligt och se
om mdjligt till att lAngden ar minst tio ganger
ledningens diameter.

» Dra om mgjligt en horisontell inloppsledning.

Vi rekommenderar en gradvis uppatlutning for
pumpar som arbetar under sughdéjdsférhallanden
och en gradvis nedatlutning fér pumpar

som arbetar under férhallanden med positivt
inloppstryck.

TM040338

Rekommenderad rérinstallation for att undvika
friktion och luftfickor

« Ett kort ror maste ha samma diameter som
inloppsporten eller storre.

« Ett langt rér maste vara en eller tva storlekar
storre an inloppsporten, beroende pa langden.

10

TM058227



5.4 Installationsexempel 5.4.2 Sugning fran en brunn
Vi rekommenderar att installationsexemplen féljs. Detta installationsexempel visar JP PM, men galler

Ventiler levereras inte med pumpen. alla varianter av JP-serien.

5.4.1 Sugning fran en tank

Detta installationsexempel visar JP PM, men galler
alla varianter av JP-serien.

Svenska (SE)

9 _ NJ:
g -
S -5 —6
g e — 3
— <
Tz 5
- _ =
— =
Pos. Beskrivning
1 Hogsta tappstalle. Pos. Beskrivning
2 Avstangningsventil. 1 Hogsta tappstille.
3 Rorupphangning. 2 Avstangningsventil.
4 Tryckstyrningsenhet . 3 Rérupphangning.
5 Drénering ill aviopp. 4 Tryckstyrningsenhet.
Sil. En bottenventil ar tillval. Vi 5 5° vinkel
6 rekommenderar anvandning av en :
bottenventil med JP PM. Bottenventil med sil. Bottenventilen ar
7 5° vinkel 6 tillval. Vi rekommenderar anvandning
vinkel. av en bottenventil med JP PM.
7 Pumpskydd.

1
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6. Elektrisk anslutning

A\

A\

>

-@ P

VARNING

Elstotar

Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.

- Bryt stromférsorjningen innan arbete
pabdrjas pa produkten. Sékerstall att
stromforsorjningen inte kan kopplas pa
av misstag.

VARNING

Elstotar

Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.

- Produkten levereras med en jordledare
och en jordad anslutningskontakt. Se
till att produkten endast ansluts till ett
korrekt jordat eluttag (skyddsjord) for
att minska risken for elektriska stotar.

VARNING

Elstotar

Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.

- Om nationell lagstiftning kraver en
reststrémanordning (RCD), en
jordfelsbrytare (JFB) eller likvardig i
den elektriska installationen maste
denna vara av typ B eller battre pa
grund av typen av konstant
likstromslackage.

VARNING

Elstotar

Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.

- Om pumpen anvands for rengdring
eller underhall av simbasséanger,
tradgardsdammar eller liknande
anlaggningar, maste du sakerstalla att
produkten forsorjs via en
jordfelsbrytare (RCD, JFB) med en
utldsningsstrom pa hogst 30 mA.

Alla elektriska anslutningar ska utféras av
en behdrig elektriker i enlighet med lokala
bestammelser.

Kontrollera att den elektriska installationen
stodjer produktens markstrém [A]. Se
produktens typskylt.

6.1 Anslutning av produkter med en
kontakt.

A\

VARNING

Elstotar

Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.

- Settill att stromkontakten som
levereras med produkten uppfyller
lokala bestammelser.

- Kontakten maste ha samma
anslutningssystem till skyddsjord (PE)
som eluttaget. | annat fall ska en
lamplig adapter anvandas, forutsatt att
det ar tillatet enligt lokala foreskrifter.

Koppla inte pa stromférsorjningen forréan
pumpen fyllts med vatska.

1. Koppla bort stromférsérjningen till eluttaget.

2. Anslut kontakten till eluttaget.

6.2 Kopplingsschema, JP

2@

N

EG)
TMO072335

Pos. Beskrivning
1 Rod
2 Bla
3 Svart
4 Kondensator

6.3 Motorskydd

Pumpen ar férsedd med strém- och
temperaturavkdnnande motorskydd. Om pumpen
arbetat utan vatska, eller dverbelastas pa annat satt,
I6ser den inbyggda termiska brytaren ut. Motorn
startas om automatiskt nar den svalnat tillrackligt.

Inget externt motorskydd kravs.



6.4 Elektrisk anslutning, PM START
6.4.1 Elektrisk anslutning

A\

L2
-

VARNING

Elstotar

Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.

- Bryt strdomférsérjningen innan arbete
pabodrjas pa produkten. Sakerstall att
stromforsorjningen inte kan kopplas pa
av misstag.

VARNING

Elstotar

Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.

- Anslut produkten till skyddsjord och
tillhandahall skydd mot indirekt kontakt
i enlighet med lokala foreskrifter.

- Stromfoérsorjningskablar utan kontakt
maste anslutas till en
frankopplingsanordning inbyggd i den
fasta elinstallationen enligt lokala
bestammelser fér kabelanslutning.

- Installationen maste vara férsedd med
en jordfelsbrytare (RCD, JFB) med en
utlésningsstrom lagre an 30 mA.

- Tryckstyrningsenheten maste vara
ansluten till en extern natbrytare med
minsta kontaktavstand pa 3 mm for alla
poler.

Alla elektriska anslutningar ska utféras av
en behdrig elektriker enligt lokala
bestammelser.

Produkten kan matas fran generator eller
andra alternativa stromforsorjningar,
forutsatt att kraven pa strémférsorjningen
ar uppfylida.

Anslut produkter som levereras med en stromkontakt
med den medféljande kabeln och kontakten.

Anslut produkter utan monterad kabel och kontakt
enligt féljande instruktioner:

1. Ta bort mandverpanelen fran produktens
framsida.

’ :‘

.
|

— (oo

3

;>

2. Utfér den elektriska anslutningen enligt
kopplingsschemat.

TMO087723

3. Montera mandverpanelen ordentligt med alla fyra
fastskruvarna sa att kapslingklass 1P65 bibehalls.

TM087724

Pumpmodell Rekommenderad kabeltyp
JP 3-42 och JP 4-47 HO5 RN-F
JP 4-54 och JP 5-48 HO7 RN-F

6.4.2 Kopplingsscheman

Kopplingsschema for 1-faspumpar

TMO083771

13
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L1

L2

L3

z

Kopplingsschema fér 3-faspumpar

14

TM083773

7.lgangkorning av produkten

VARNING

Elstotar

Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.

- Anvand inte produkten for rengéring
eller annat underhall av simbassénger
eller liknande om nagon vistas i
vattnet.

VARNING

Het yta

Risk for smarre eller mattliga
personskador

- Anvand skyddshandskar om véatskan
eller omgivningstemperaturen ar hdgre
an 40 °C.

VARNING

Het yta

Risk for smarre eller mattliga
personskador

- Kor inte pumpen kontinuerligt med en
stangd inlopps- eller utloppsventil.

VARNING

Varm eller kall viatska

Risk for smarre eller mattliga
personskador

- Sékerstall att lackande vatska inte kan
orsaka personskador eller skador pa
motor eller annan utrustning.

Koppla inte pa stromférsorjningen forréan
pumpen fyllts med vatska.

Antalet start och stopp far inte dverskrida
20 ganger per timme.

Pumpen far inte kéras under mer an 5
minuter utan att ge vatska.

Anvand endast produkten for avsedd
anvandning fér de pumpade vatskor som
anges i monterings- och
driftsinstruktionen.

Tillhérande information

2.3 Avsedd anvéndning
2.4 Pumpade vétskor



7.2.1 Igangkorning av JP PM

For JP-pumpar med tryckstyrningsenhet, se
snabbguiden for PM START for anvisningar om hur
du startar produkten.

O g0l

QR92949257

http://net.grundfos.com/qr/i/98388184

Om ett tryck inte byggs upp i systemet
inom fem minuter efter igangkorning
' aktiveras torrkérningsskyddet och pumpen
stoppas. Kontrollera pumpens
fyliningsfoérhallanden innan du forséker att
starta den igen.

7.2.2 Inkorning av axeltiatning

Axeltatningens ytor smorjs av den pumpade vatskan.
Ett litet Iackage fran axeltatningen pa upp till 10

ml per dag eller 8 till 10 droppar i timmen kan
férekomma. Under normala férhallanden kommer den
lackande vatskan att avdunsta. Som ett resultat av
detta kommer inget lackage att upptéckas.

Nar pumpen startas for forsta gangen, eller

nar axeltatningen ersatts, kravs det en viss
inkérningsperiod innan lackaget reduceras till
acceptabel niva. Den tid som kravs for detta

beror pa driftsférhallandena, det vill sédga varje
gang driftsforhallandena férandras startar en ny
inkérningsperiod.

Lackande vatska draneras genom dréneringshalen i
motorflansen.

Montera produkten sa att inga oonskade kollaterala
skador kan uppsta.

15
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8. Service

A\

VARNING

Elstotar

Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.

- Bryt stromférsorjningen innan arbete
pabdrjas pa produkten. Sékerstall att
stromforsorjningen inte kan kopplas pa
av misstag.

VARNING

Kemisk risk

Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.

- Kontrollera att produkten endast har
anvants for vatten. Om produkten har
anvants for pumpning av aggressiva
vatskor ska systemet spolas med rent
vatten innan arbete pabérjas pa
produkten.

VARNING

Biologisk risk

Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.

- Kontrollera att produkten endast har
anvants for vatten. Om produkten har
anvants for pumpning av aggressiva
vatskor ska systemet spolas med rent
vatten innan arbete pabdrjas pa
produkten.

VARNING

Trycksatt system

Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.

- Innan pumpen demonteras, tém
systemet eller stang
avstangningsventilerna pa vardera
sidan om pumpen. Lossa
avtappningspluggen langsamt och gor
systemet tryckldst.

VARNING

Fororeningar i vattnet

Risk fér smarre eller mattliga
personskador

- Spola pumpen mycket noga med rent
vatten innan pumpen anvands for
forsorjning av dricksvatten.

- Anvand reservdelar som ar godkanda
av Grundfos.

Endast behdrig personal far utfora service
pa pumpen.

8.1 Underhall

Produkten ar underhalisfri vid normal drift. Anvand en
torr och dammfri trasa for rengéring.

8.3 Servicesatser

Mer information om servicesatser finns pa
Grundfos Product Center pa www.product-
selection.grundfos.com.



9.3 Forvaring av produkten

VARNING
Elstotar

Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.
- Bryt stromférsorjningen innan arbete

pabdrjas pa produkten. Sékerstall att
stromforsorjningen inte kan kopplas pa
av misstag.

Om produkten ska foérvaras under en langre tid,

till exempel under vintern, ska produkten témmas
genom att ta bort avtappningspluggen och férvara
produkten inomhus pa en torr plats.

Vid férvaring maste temperaturen vara mellan -40 och
+70 "C och ha en maximal relativ luftfuktighet pa 98
%.

Tillhérande information
» [TOPIC NOT IN MAP (empty topicContent)]
href=Taking-the-product-out-of-operation-(co)-WLQv-9k.dita
9.4 Frostskydd

Om produkten inte anvands under perioder med
frostrisk, maste den témmas for att undvika skador.

10. FelsO6kning av produkten

VARNING
Elstotar

Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.
- Bryt stromférsorjningen innan arbete

pabdrjas pa produkten. Sakerstall att
stromforsorjningen inte kan kopplas pa
av misstag.

VARNING

Kemisk risk

Risk for dodsfall eller allvarliga
personskador.

Q‘ - Kontrollera att produkten endast har

anvants for vatten. Om produkten har
anvants for pumpning av aggressiva
vatskor ska systemet spolas med rent

VARNING

Trycksatt system

Risk for dodsfall eller allvarliga

vatten innan arbete paborjas pa
produkten.

personskador.

- Innan produkten demonteras, tém
systemet eller stang
avstangningsventilerna pa bada sidor
om produkten. Lossa

avtappningspluggen langsamt och gor
systemet trycklost.

10.1 Pumpen startar inte

Orsak Atgard

Aterstall strombrytaren
eller byt sakring.

Om aven de

nya sakringarna

|6ser ut, kontrollera
elinstallationen.

Stromfdérsorjningsfel. .

Pumpen arigensattav 1.
féroreningar.

Rengdr pumpen.

2. Rengor eller byt silen i
inloppsledningen.

Motorn ar defekt. * Byt ut pumpen.
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10.2 Pumpen stoppas ovantat under drift
och startar igen efter en stund

Motorns termiska brytare har I16st ut till foljd av
Overhettning och den kors i intermittent drift. Den
termiska brytaren slar till automatiskt nar motorn
svalnat tillrackligt. Kontrollera méjliga orsaker om
problemet kvarstar:

Orsak Atgird

Pumphjulet har fastnat. + Rengdr pumpen.

Motorn ar defekt. * Byt ut pumpen.

Kontrollera att
omgivningstemperatur
en &r under max.
omgivningstemperatur
(indikeras pa
typskylten).

For hog .
omgivningstemperatur.

10.3 Pumpen arbetar, men levererar inte
den forvantade mangden vatten.

Orsak Atgird
Utloppsledningen ar * Rengor ledningen
igensatt. eller 6ppna eventuella

| detta fall ger pumpen avsténgningsventiler.

normalt en begransad
mangd vatten vid ett

hogt tryck.

Pumpen ar inte fylld *  Fyll pumpen.
med vatten.

Inloppsledningen ar *  Rengor

igensatt av fororeningar. inloppsledningen.
Rengor eller byt silen i

inloppsledningen.

Pumpen ar igensattav =~
féroreningar.

Rengdr pumpen.
Rengor eller byt silen i
inloppsledningen.

Sughdjden ar for stor. *  Flytta pumpen.
Sughdjden far inte

Overskrida 8 m.

Inloppsledningen ar for -«
lang.

Flytta pumpen.

Inloppsledningens .
diameter ar alltfor liten.

Byt ut
inloppsledningen.

10.4 Fels6kning av tryckstegringsenheter
med en tryckstyrningsenhet
10.4.1 Manoverpanel, PM START

PM START erbjuder ett anvandarvanligt grénssnitt
med indikeringslampor och en aterstéliningsknapp.

PM START
@
2 @ Pumpon

crunbpros ™

TM083904

Pos. Beskrivning Funktion

Den gréna indikeringslampan

Power on lyser med fast sken nar
] strdmmen &r pa.
Den gréna indikeringslampan
Alarm blinkar nar det finns ett driftfel i

pumpen.

Indikeringslampan lyser med

2  Pumpon fast sken nar pumpen ar i drift.

Knappen anvands for att

3 RESET aterstalla felindikeringar.

10.4.2 Indikeringslampan ”Alarm” blinkar
regelbundet

For system utan en trycktank.
Anti-pendlingsfunktionen har stoppat pumpen
eftersom pumpen startar och stannar alltfér ofta.

Orsak Atgard

Kontrollera att alla
kranar ar stdngda.

En kran har inte stangts «
helt efter anvandning.

Sékerstall att det inte
férekommer lackage i
systemet.

Det finns ett mindre .
lackage i systemet.

Inloppsledningen ar * Kontrollera att
inte tillrackligt djupt inloppsledningen ar
nedsankt. tillrackligt nedsankt.

Inloppsledningen lacker. « Reparera eller byt ut

ledningen.
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10.4.3 Indikatorlampan ”Power on” ar slackt aven
nar stromférsorjningen kopplats pa

Orsak Atgird

Sakringarna i * Byt ut sakringarna.
elinstallationen har 16st Om aven de

ut. nya sakringarna

I6ser ut, kontrollera
elinstallationen med
avseende pa fel.

Jordfelsbrytaren eller +  Aterstéll brytaren.
den spanningsstyrda

brytaren har I6st ut.

Tryckstyrningsenheten ¢
ar defekt.

Reparera eller byt ut
tryckstyrningsenheten.
Mer information finns i
serviceanvisningarna
pa https://product-
selection.grundfos.com

10.4.4 Indikeringslampan ”Pump on” ar tdnd, men
pumpen startar inte

10.4.5 Pumpen startar inte nar vatten forbrukas.
Indikeringslampan "Pump on” &r slackt.

Orsak Atgird

Justera installationen
eller 6ka starttrycket.

For stor .
hojdskillnad mellan
tryckstyrningsenheten

och tappstallet.

Reparera eller byt ut
tryckstyrningsenheten.

Mer information finns i
serviceanvisningarna
pa https://product-
selection.grundfos.com

Tryckstyrningsenheten ¢
ar defekt.

10.4.6 Pumpen stannar inte

Orsak Atgard

Pumpen ger inte .
tillrackligt utloppstryck.

Byt ut pumpen.

Orsak

Atgard

Stromfoérsorjningen till .
pumpen ar frankopplad.

Kontrollera

kontakt- och
kabelanslutningarna
och kontrollera att
pumpens inbyggda
motorskydd har I8st ut.

Pumpens motorskydd .
har I6st ut pa grund av
Overlast.

Kontrollera att motorn
inte ar blockerad och
att pumpen inte ar
igensatt.

Pumpen ar defekt. .

Reparera eller byt ut
pumpen.

Tryckstyrningsenheten  «
ar defekt.

Reparera eller byt ut
tryckstyrningsenheten.
Mer information finns i
serviceanvisningarna
pa https://product-
selection.grundfos.com

Starttrycket ar for hogt
installt.

PM 1: Starttrycket

ar fabriksinstallt.
Kontrollera att
produkten ar korrekt
dimensionerad.

« PM2,PMTWIN:
Reducera starttrycket.

Backventilen har fastnat
i 6ppet lage.

Rengor eller byt ut
backventilen.

Tryckstyrningsenheten ¢
ar defekt.

Reparera eller byt ut
tryckstyrningsenheten.

Mer information finns

i serviceanvisningarna
pa https://product-
selection.grundfos.com
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10.5 Fels6kning av tryckstegringsenheter
med en trycktank

10.5.1 Boosteranlaggningen startar och stannar

for ofta.
Orsak Atgird
Felaktigt fortryck. + Justera
membrantankens
fortryck.

Lackage i ledningarna.

* Kontrollera och

reparera ledningarna.

Membranet ar trasigt.
Vatten rinner ut om
luftventilen trycks ned.

* Byt ut trycktanken.

10.6 Felsokning av tryckbrytaren

10.6.1 Motorn startar inte

Orsak

Atgard

10.6.2 Motorn stannar inte nar vattenbehovet

upphor
Orsak

Atgird

Problem med
tryckbrytaren

Se till att det varde vid
vilket tryckbrytaren ar
installd for att stoppa
motorn inte dverskrider
det tryck som pumpen
kan generera (sugning
+ leverans). Stall in
tryckbrytaren pa ett
lagre tryck.

Kontrollera att
tryckbrytarens
kontakter ror sig

fritt. Om inte, byt
tryckbrytaren.

Problem med
tryckbrytaren

* Kontrollera att
tryckbrytaren
har spanning.
Kontrollera strommen
vid brytarens
anslutningsplintar.

+ Se till att tankens
férladdningstryck
inte Overskrider
minsta varde for
tryckbrytaren. Stall
in férladdningstrycket
pa 0,2 bar
under tryckbrytarens
min.varde.

10.6.3 Tryckbrytaren startar och stannar ofta vid
normal vattenférsorjning

Orsak Atgérd
Felaktig installning av * Kontrollera
tryckbrytaren tryckbrytarens

instalining. Oka
installningsvardet
stegvis tills problemet
ar l6st. Glom inte

att aterstalla minsta
starttryck.
Trycktankens
membran &r defekt.
Byt ut trycktanken.
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11. Tekniska data

11.1 Driftsformer

11.2 Uppfordringshojd och flode

Systemtryck Max. 6 bar/0,60 MPa

Max. 8 m, inklusive
tryckforlust i inloppsroret vid

Max. uppfordringshéjd

JP 3-42:42m
JP 4-47:47 m
JP 4-54: 54 m
JP 5-48:48 m

Max. flode

JP 3-42: 3m3h
JP 4-47: 4 m3h
JP 4-54: 4 m3h
JP 5-48: 5 m3h

11.3 Inloppstryck

Sughdjd en vatsketemperatur pa 20
°C
. S1 : Max. 40 °C
Vatsketemperatur
S3 2: Max. 60 °C
Omgivningstemperatur §17:0-40°C
9 9 P S32:0-55°C
Relativ fuktighet Max. 98 %
Kapslingsklass P44
Isolationsklass F

1 x 220-240 V, 50/60 Hz

Forsorjningsspanning 1% 115 V. 60 Hz

Max. inloppstryck

JP 3-42: 1,5 bar/0,15 MPa
JP 4-47: 1,0 bar/0,10 MPa
JP 4-54: 0,5 bar/0,05 MPa
JP 5-48: 1,0 bar/0,10 MPa

Start/stopp-frekvens Max. 20 per timme

Max. ljudtrycksniva for
pumpen:

JP 3-42: 68 dB(A)

JP 4-47: 70 dB(A)

JP 4-54: 74 dB(A)

JP 5-48: 81 dB(A)

Ljudtrycksniva

11.4 Diverse data

Inkopplingstryck

Forinstallt inkopplingstryck
(starttryck):

JP PM: 1.5 bar

JP PT-V: 2.2 bar

JP PT-H: 2.2 bar

1) Lage S1: Pumpen kors kontinuerligt.

2) Lage S3: Pumpen kors i intermittent drift for att kyla ned
motorn.

Min./max.
férvaringstemperatur

-20/+70 °C
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12. Kassering av produkten
Den har produkten och dess bestandsdelar ska
kasseras pa ett miljovanligt satt.

1. Anvand offentliga eller privata
atervinningsstationer.

2. Om detta inte ar mojligt, kontakta narmaste
Grundfos-féretag eller -serviceverkstad.

3. Batteriet ska kasseras enligt nationella
insamlingssystem. Om du ar oséker, kontakta ditt
lokala Grundfosbolag.

Symbolen med en dverkorsad
soptunna pa en produkt betyder att
den inte far kasseras som
hushallsavfall. Nar en produkt markt
med denna symbol &r trasig och inte
repararbar skall den inlamnas enligt
anvisningar fran lokala
avfallshanteringsmyndigheter. Separat
insamling och atervinning av sadana
produkter hjalper till att skydda miljon
och manniskors halsa.

Se aven kasseringsinformationen pa
www.grundfos.com/product-recycling

13. Aterkoppling av dokumentkvalitet

For att ge aterkoppling om detta dokument, skanna
QR-koden med hjalp av telefonens kamera eller en
QR-kodapp.

Klicka hér fér att skicka in din aterkoppling

22


http://www.grundfos.com/product-recycling
https://grundfos.eu.qualtrics.com/jfe/form/SV_dmzKoV4ckYCVSlw?document_id=99520338&salescompany=&PU=DBS&Q_Language=EN&ecm_number=1372046&document_type=

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Colombia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS South East Europe Kft.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.
Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Grundfosforetag
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Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPAIHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuuHe wwoce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292
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